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INTRODUKTION
Mange tak fordi du har valgt et produkt fra Salling. Dermed har du 
erhvervet et kvalitetsprodukt som opfylder alle gældende krav til 
præstation og sikkerhedsstandarder i EU. For at sikre en korrekt 
behandling og en lang levetid anbefaler vi, at du overholder 
nedenstående anvisninger.
Du bedes læse vejledningen og især sikkerheds anvisningerne 
omhyggeligt igennem, inden du tager produktet i brug. Opbevar 
denne betjeningsvejledning, og overlad altid kun produktet til andre 
sammen med betjeningsvejledningen.

GENERELLE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
•	 Forkert brug af produktet kan medføre personskade og 

beskadige produktet.
•	 Anvend kun produktet til det, det er beregnet til. Producenten er 

ikke ansvarlig for skader, der opstår som følge af forkert brug eller 
håndtering. 

•	 Anbring altid produktet på et tørt, plant og stabilt underlag på 
god afstand af bordkant eller lignende.

•	 Produktet er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. 
Produktet må ikke anvendes til erhvervsbrug.

•	 Produktets motordel/elektronik, må ikke nedsænkes i vand, og 
der må ikke trænge vand i motordel/elektronik.

•	 Rør aldrig ved produktet, ledningen eller stikkontakten med våde 
eller fugtige hænder.

•	 Udsæt ikke produktet for direkte sollys, høje temperaturer, fugt, 
støv eller ætsende stoffer. 

•	 Når produktet er i brug, bør det holdes under konstant opsyn.
•	 Når produktet bruges skal børn der opholder sig i nærheden af 

den altid holdes under opsyn.
•	 Børn må ikke lege med produktet.
•	 Produktet kan indeholde skarpe dele og bør derfor opbevares 
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utilgængeligt for børn. 
•	 Brug kun tilbehør, der følger med produktet eller er anbefalet af 

producenten. 
•	 Produktet må ikke bruges af personer med nedsat følsomhed, 

fysiske eller mentale handicap, eller personer, som ikke er i stand 
til at betjene produktet, medmindre de overvåges eller instrueres 
i brugen af en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed.

•	 Hvis produktet, ledningen eller stikket er beskadiget, skal 
produktet efterses og om nødvendigt repareres af en autoriseret 
reparatør. Forsøg aldrig at reparere produktet selv. Kontakt 
købsstedet, hvis der er tale om en reparation, der falder ind under 
reklamationsretten. Hvis der foretages uautoriserede indgreb i 
produktet, bortfalder reklamationsretten.

REKLAMATIONSRETTEN GÆLDER IKKE:  
•	 Hvis ovennævnte ikke iagttages.
•	 Hvis der har været foretaget uautoriserede indgreb i produktet.
•	 Hvis produktet har været misligholdt, udsat for en voldsom 

behandling eller lidt anden form for overlast.

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET
Brugte produkter må ikke smides i husholdningsaffaldet. Iht. 
lovforskrifterne skal det udtjente produkt bortskaffes på ordentlig 
vis. Derved genanvendes de brugbare materialer, og miljøet 
skånes. Nærmere informationer fås hos den ansvarlige kommunale 
myndighed eller det lokale bortskaffelsesfirma. Produktet er forsynet 
med følgende logo:
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ADVARSEL
•	 Produktet er kun tiltænkt til filtrering af koldt vand fra hanen. Brug ikke vand af ukendt 

kvalitet eller vand, som har været udsat for mikrobiel forurening.
•	 Hvis anvisninger fra myndighederne anbefaler kogning af vandet fra hanen, før det 

drikkes, skal vandet i dette produkt også koges enten før eller efter gennemløb af 
filteret.

•	 For personer med svækket immunsystem såsom små børn og ældre mennesker, som 
er blevet tilrådet at koge vandet fra hanen, før de drikker vandet, skal vandet i dette 
produkt også koges enten før eller efter filtreringen, før det drikkes af disse personer.

FORSIGTIG
•	 Brug kun koldt vand eller vand med stuetemperatur i produktet til filtrering.
•	 Brug ikke koncentrerede rengøringsmidler såsom stærke iltningsmidler, blegemiddel, 

chlorholdige opløsningsmidler eller lignende stoffer på produktets dele.
•	 Brug ikke slibepuder på produktet.
•	 Produktet er ikke egnet til rengøring i en opvaskemaskine.
•	 Udskift hele produktet, hvis kanden eller beholderen er i stykker eller er revnet. Udskift 

filteret, hvis kun filteret er beskadiget.

KEND DIN KANDE TIL VANDFILTRERING

A.	 Låg
B.	 Låg/Dæksel
C.	 Løkke på filterpatron
D.	 Filterpatron
E.	 Beholder
F.	 Indikator for filterlevetid
G.	 Kande
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1.	 Fjern låget ved at trække opad i begge sider af låget.
2.	 Vask kanden, beholderen og låget i hånden med en blød klud eller svamp og en mild 

flydende sæbe. Skyl af, og lad delene tørre.
3.	 Anbring beholderen i kanden som vist i diagrammet. Den højeste del af beholderen 

skal vende mod forsiden af kanden.

KLARGØRING OG INSTALLATION AF FILTER TRIN. 2

Bemærk: Brug koldt vand eller vand med stuetemperatur.

1.	 Vask dine hænder, og tag derefter filteret ud af kassen. Sæt det i blød i vand i 10 
minutter i oprejst stilling.

2.	 Skyl filteret under rindende vand i 10 sekunder.
3.	 Tryk det ned i røret på beholderen med et fast tryk for at opnå en tæt forsegling.

SÅDAN BRUGER DU APPARATET TRIN. 3
1.	 Påfyldning af kanden med vand:

Bemærk: Hæld altid koldt vand eller vand med stuetemperatur på kanden.

FØR BRUG TRIN. 1
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TEKNISKE DATA
Artikelnr. 10998997
1 x 1,5V (L1131F) batteri

PRODUCENT
Epiq ApS 
Krøyer Kielbergs Vej 3, 3. th 
8660 Skanderborg, Danmark
www.epiq.dk

Vi tager forbehold for trykfejl.

•	 Åbn låget, og fyld beholderen med vand. Hæld vandet ud, eller brug det til plantevan-
ding, når det er filtreret.

•	 Hæld vand på igen, og hæld vandet ud. Fyld beholderen med vand for tredje gang, 
og hæld vandet op til servering.

Bemærk:Det er normalt, at der dannes noget kulstofstøv under de første to filtreringer.

2.	 Indstilling af indikator for filterlevetid:

•	 Indikator for LCD-timer
Tryk på indikatorknappen Filterskift i mere end fem sekunder, indtil tallet ’00’ blinker på 
displayet. Tryk igen på knappen, og timeren viser levetiden for filterpatronen (i dage).

FÅ DE BEDSTE RESULTATER:
1.	 Udskift filteret hver 35. dag eller efter filtrering af 160 liter vand.
2.	 Lad tilstrækkeligt vand være tilbage i kanden til at dække bunden af filteret. Det 

forhindrer filteret i at tørre ud. Hvis filteret ikke har været i kontakt med vand i to dage, 
skal du sætte det i blød i 10 minutter, før du sætter filteret i igen.

3.	 Opbevar kanden i køleskabet eller et køligt sted. Hvis vandet har stået i kanden i flere 
dage, skal du hælde det ud og hælde frisk vand på kanden.

4.	 Udskift filteret, når indikatoren for timeren igen viser tallet ’00’. Træk filteret ud af 
kanden ved hjælp af løkken på filteret. Gentag trin 1-3 for at installere et nyt filter.
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INTRODUCTION
Thank you for choosing a product from Salling. You have acquired a 
quality product which meets all applicable performance and safety 
standards in the EU. In order to ensure proper treatment and a long 
product life, we recommend that you comply with the instructions 
below.  
Please read the manual and especially the safety instructions 
carefully before using the product. Keep this manual and provide it 
for referral along with the product when others are using it.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
•	 Improper use of the product can cause personal injury and 

damage.  
•	 Only use the product for what it is intended. The manufacturer is 

not liable for damages arising from improper use or handling. 
•	 Always place the product on a dry, flat and stable surface well 

away from table edge or similar.
•	 The product is intended for household use only. The product is 

not for professional use. 
•	 The product engine/electronics, cannot be submerged in water, 

and no water may get in contact with the engine/electronics. 
•	 Never touch the product, cord or plug with wet or damp hands.
•	 Do not expose the product to direct sunlight, high temperatures, 

humidity, dust or corrosive substances. 
•	 Never leave the product when it is turned on.
•	 When the product is in use, it should be kept under constant 

supervision. Children should always be supervised when using 
the product to ensure that they do not play with the product. The 
product is not a toy.

•	 The product may have sharp parts and must, therefore, be kept 
out of reach of children. 

•	 Only use the accessories that come with the product or that are 

EN
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recommended by the manufacturer. 
•	 The product must not be used by people with reduced sensitivity, 

physical or mental disability, or people who are not able to 
operate the product unless they are supervised or instructed by a 
person responsible for their safety.

•	 If the product or plug is damaged, the product must be 
inspected and, if necessary, repaired by an authorised repairer. 
Never try to repair the product yourself. Please, contact the store 
to see if there is a repair that falls under warranty. Tampering of 
the product will void the warranty.

RULES OF COMPLAINTS THE WARRANTY DOES NOT APPLY:  
•	 If the above is not observed.  
•	 If there has been unauthorised intervention of the product.
•	 If the product has been mishandled, subjected to rough 

treatment or some other form of damage.

PRODUCT DISPOSAL
Used product should not be disposed as household waste. 
According to legislation, the product should be disposed of 
properly so that the materials can be recycled in an environmentally 
friendly manner. Further information is available from the 
responsible local authority or local disposal company. The product 
is equipped with the following logo:  
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WARNING
•	 This product is intended to filter cold tap water only. Do not use water of unknown 

quality or water that has been microbiologically compromised.
•	 If official instructions recommend boiling tap water before consumption, the water 

placed into this product must also be boiled, either before or after passing through the 
filter.

•	 For individuals with weakened immune systems, such as babies or the elderly, who 
have been advised to boil tap water before consuming it, the water placed into this 
product for consumption by these individuals must also be boiled, either before or 
after filtration.

CAUTION
•	 Only use cold or room temperature water in the product for filtering.
•	 Do not apply concentrated cleaning agents such as strong oxidants, bleach, chlorina-

ted solvents, or similar substances to any part of this product.
•	 Do not use abrasive pads on the product.
•	 This product is not suitable for use in the dishwasher.
•	 If the pitcher or reservoir is broken or cracked, replace the entire product. If the filter is 

damaged, replace only the filter.

KNOW YOUR WATER FILTER PITCHER

A.	 Lid
B.	 Cover
C.	 Loop Filter Cartridge
D.	 Filter Cartridge
E.	 Reservoir
F.	 Filter Life Indicator
G.	 Pitcher

BEFORE USE STEP. 1
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1.	 Remove the cover by pulling up on both sides of it.
2.	 Hand wash the pitcher, reservoir, and cover with a soft cloth or sponge and a mild 

liquid soap. Rinse and let them dry.
3.	 Place the reservoir back into the pitcher as shown in the diagram; the tallest part of the 

reservoir must face the front of the pitcher.

PREPARE AND INSTALL THE FILTER STEP. 2

Note: Use cold or room temperature water.

1.	 Wash your hands and then remove the filter from its package. Soak it upright in water 
for 10 minutes.

2.	 Rinse the filter under running water for 10 seconds.
3.	 Press it firmly down into the tube of the reservoir to ensure a tight seal.

USING THE APPLIANCE STEP. 3
1.	 Fill the pitcher:

Note: Always use cold or room temperature water when filling the pitcher.
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•	 Open the lid and fill the reservoir with water. Once it has been filtered, discard the 
water or use it to water plants.

•	 Fill with water again and discard. Fill the reservoir a third time and pour the water for 
drinking.

Note: It is normal for carbon dust to appear during the first two filtrations

•	 LCD timer Indicator
Press the Filter Change Indicator button for more than 5 seconds until the display shows 
’00’ blinking. Press it again, and the timer will display the filter life of cartridges (in days).

FOR BEST RESULTS:
1.	 Replace the filter every 35 days or after filtering 160 liters of water.
2.	 Keep enough water in the pitcher to submerge the bottom of the filter. This prevents 

the filter from drying out. If the filter hasn’t been in contact with water for two days, 
soak it for 10 minutes before reinstalling.

3.	 Store the pitcher in the refrigerator or a cool location. If the water has been standing 
for several days, discard it and refill the pitcher with fresh water.

4.	 Replace the filter when the time indicator displays ’00’ again. Pull it out of the pitcher 
by its loop. Repeat steps 1-3 to install a new filter.

TECHNICAL DATA
Article No. 10998997
1 x 1.5V (L1131F) battery

PRODUCER
Epiq ApS 
Krøyer Kielbergs Vej 3, 3. th 
8660 Skanderborg, Denmark
www.epiq.dk

We cannot be held responsible for any printing 
errors.

2.	 Set the Filter Life Indicator:


